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O R N LEE [tiéng vigt]

Xin chao moi nguoi!

Minh tén 1a Nguyén. Minh bét dau 1am viée tai toa thi chinh thi trdn Nakashibetsu tir thang 8 nam
2024, v6i tu cach 1a diéu phdi vién quan hé qudc té (CIR). Vi suy nghi rang trd thanh CIR 1a mot
co hoi1én ma ban than tuyét di khong thé bo qua, minh dd ndp don Gng tuyén va dén véi thi trin
nay.

Minh sinh ra va 16n 1én tai tinh Quang Nam, ndm & ving duyén hai mién Trung Viét Nam. Tinh Qua
ng Nam tiép giap v6i bién Pong & phia dong va Lao & phia tay; noi ddy con ndi tiéng voi hai Di
san van hoa thé gi6i duoc UNESCO cong nhan 1a Phd c¢d Hoi Anva Thanh dia My Son. Hoi An
dugc biét dén nhidu nhit 1a hinh anh gin lién voi 1ong dén, giéng nhu L& hoi miahé & thi trin
Nakashibetsu. Do d6, minh d rat xac dong khi nhin thdy rat nhiéu 1ong dén dugc trang hoang dep
mit & 18 hoi nim nay.

An trong déu tién ciia minh vé Nakashibetsu 1a "Rong 16n." Ngay khi nhin thay bau troi xanh cao ro
ng cung voi rat nhidu cdy xanh, minh di nghi rdng ban than s& rat thich cudc séng ¢ noi nay, gidng
nhu yéu tir cainhin dau tién. Va qua thatsau khi chuyén dén Nakashibetsu, cudc song & day da chir
ng minh suy nghi cua minh la dung.

C6 rat nhiéu ctra hang tap trung & khu vuc trung tm thi tran, do d6 minh hau nhu khong gip kho
khin gi trong viéc mua sam nhu yéu pham hing ngay. Bén canh d6, minh sdng ciing véi méo (em tén
Shiro-chan), nén minh da rat an tdm khi tim dugc nhing cira hang danh cho tha cung ciing nhu cac
phong khac tha y ¢ gan.

O Nakashibetsu ciing c6 nhiéu quan in ngon. Diém chung minh nhdn thiy & ddy 1a khau phan an
rt 16n. That may ma cAp trén dd cho minh biét rang, moi ngudi & quananrattr t& va s& cho minh
hop dé mang phin con lai v& nha bat cr luc ndo minh khong thé an hét. Do ciing 1a lya chon cua
minh mdi 1an di dn & ngoai.

Trude khi dén v&i Nakashibtesu, minh d@ 1am viéc ¢ Hiroshima tai mot don vi quan ly thyc tép sinh
nude ngodi trong 5 ndm. Minh tinrdng ¢ vi tri 1 mot CIR, minh c6 thé sir dung nhing kinh nghié
mva kién thirc dugc tich iy cho dén nay, @& dong gop mot phannhé kha ning trong viéc hd trg cu
oc séng cua cac cu dan nudc ngoai tai thi tran. Bén canh d6, minh cling mudn co co hoi dé gidi thi¢u
dén cac cu dén tai day biét thém v& qué hwong ma minh ludén tu hao, ciing nhu mudn chiasé vé& cud
¢ sdng va trai nghiém cta ban than tai Nakashibetsu dén véi nhiéu nguoi hon nira.

Minh s& cb ging that nhiéu.

R4t mong nhan duoc sy giup d& tr moi ngudi



& 55 [English]

Hello everyone. My name is Nguyen, and I started working in Nakashibetsu Town Hall
as a Coordinator for International Relations in August 2024. Considering being a CIR
would be a wonderful opportunity that I never should pass up, I applied for this position,
and here I am.

I was born and raised in QuangNam Province, which is located in South Central coastal
region of Vietnam. It is bordered by the South Sea to the east and Laos to the west. My
home province has two World Culture Heritage Sites, which is"Hoi An Ancient town" and
"My Son Sanctuary." Hoi An ancient town is best known for its lanterns, as is the Summer
Festival in Nakashibetsu. Therefore, I was really moved when I saw a lot of beautiful
lanterns at Nakashibetsu summer festival the other day.

"What a spectacular view!" was the first word that slipped out of my mind the moment I
arrived in Nakashibetsu. Seeing a wide blue sky and a lot of greenery, I thought that it
would be lovely to live here - as quickly as love at first sight. After moving here, I know
that my first impression was right.

There are all sorts of stores in the center of town, so I almost have no trouble finding
things I need for daily life. I share my apartment with my cat (her name is Shiro-chan), so
it's a relief to know there are some vets and pet shops around.

There are also a lot of good restaurants here. And they share one thing in common, which
is their generous portions of food. That's why my supervisor makes sure that I know about
the takeout box, which is kindly provided by restaurant staffs when I can not finish my
dish. It is always my choice whenever I dine out

Before coming to Nakashibetsu, I had worked in a Japanese Supervising Organization in
Hiroshima for five years. I believe that as a CIR, I can use my experience and knowledge
so far to make the best of my ability to support foreign residents in Nakashibetsu.
Furthermore, I will also be able to introduce my home country and home town, where I
am very proud of, to Nakashibetsu residents. And last but not least, I can share my own
adventure here in Nakashibetsu with the rest of the world.

From now on, I will do my best as a CIR in Nakashibetsu.

I look forward to getting to know more about Nakashibetsu.



0 7E [Pycckun]
[Ipuser!
Mens 3oByT Hryen. B aBrycre sroro roga s mpucTynmia K paboTe B M3pUU TOp

ona Hakammbemy B kadecTBe KoopauHaTopa MexayHapomHbix orHomeHuii(CIR).

Cratp «KoopamHaTopoM MEXAYHapOJHBIX OTHOILIEHUI» — 3TO 3aMedarejbHas BO3
MOKHOCTb, KOTOPYIO S IPOCTO HE MOIJa YIYCTHUTb, IIOXTOMY M TOJaNa 3asBKY.

S pogom u3 mpoBuHIMM KyaHrram, KoTopas pacroyiokeHa B NPUOPEKHOM 30HE I
eHTpaibHOoro BretHama. Ha Boctoke ona rpanuuut ¢ HOxxHo-Kutalickum Mopewm,
a Ha 3amane — ¢ Jlaocom. B mpoBunnuu Kyanrmam Haxomsarcs nBa oOBEKTa BCe
MHUPHOTO KYJBTYPHOTO HAacjeAus: OpeBHUU ropon XonaH M cBATHWIMLIE MHIIOH.
HpeBuuii ropox XoWaH 3HAMEHHUT CBOMMH (DOHapsMH, Kak W JICTHHH (ecTuBagb B
HakanmGery. Korna st yBuzmena MHOXecTBO (poHapell Ha HegaBHEM JeTHEM (ectu
Bajie, s ObuTa TIIyOOKO TPOHYTA.

Korna s Bnepsble mpuexana B Haxamumbeiy, mepBoe CI0OBO, KOTOpOE YTO s MPOH3
Hocwita, ObuT0: «Kak 3mech mpoctopHo!» S cpasy ke BmoOWICsSach B 3TOT TOPOI,
OKpPY>KCHHBII TMpPEeKpacHON MpHpPOa0H, ¢ OrpOMHBIM HEOOM W 3el€HO MoBcioay. U,
IIPOXKHUB 3AE€Ch KAKOE-TO BpeMs, MOIY CKa3aTb, 4YTO IIEPBOE BIICUATICHHE HE IOJBE
J10.

B nenrpe Hakammberry cocpeqoTOUYE€HO MHOXECTBO MarasMHOB, MU HET IPAKTUYECK
U HUKaKHX npoOieM ¢ mokynkamu. S xuBy ¢ komkoil (Cupo-usiH), U 31eCh €CTb
300MarasuHbl M BETEpPUHApHbIE KIMHUKH, TaK 4TO C ATUM TOoxke ynoOHo. B ropox
€ MHOr0 BKYCHBIX PECTOpaHOB, M OJHa oOmIas 4yepTa BCeX AITHUX 3aBeleHHH — 00
apmve nopuuu. Hamr 3aBemyromumii ckasajl, 4TO €CIM Bbl HE MOJKETE CBECTH BCE,
BaM JI0OE3HO MpenokaT KOHTEHHep Ui e1bl HaBbIHOC. I Bcernma mpoiry ero, Ko
I1a €M BHE JOMa.

Jo mpuesna B Haxammbeny s 5 ner pabortana B XUpOCHME B OpraHM3ald MO H
an30py 3a MHOCTPAHHBIMH TEXHHYECKMMH cTak€épamu. Ha mocTy MmexayHapogHOTro
KOOpJMHATOpa HaJeI0Ch, YTO CMOTY BHECTHM CBOM HEOOJBIIONW BKJIAA B MOAICPKKY
KU3Hb MHOCTPAHLEB B IOPOJAE, MCIOJIb3ysl CBOM INPEABIAYLIME 3HAHUA U ONBIT. S
TAaK)K€ XO4y IO3HAKOMUTHb MECTHBIX JKHUTEIEH Topoja C MOEH POJMHOU U IPOBHHIIL
UeH, KOTOPbIMU TOpPXKYCh U B TO K€ BPEMs HAJCKOCh, YTO CMOTY MOAEIUTHCA HH(
opMmanueil o cBoei KM3HM M pa3BiedeHusx B Hakammberry 3a rpaHuiiei.

S Oyny mpuiaraTh Bce yCWusi 9TOOBI OBITH TMOJIE3HONW HAa CBOEM HOBOM IIOCTYy M
eXKIyHapoaHOTro KoopauHaTopa B Hakammberry. Cnacu6o 3a BHHMaHHE U TMOJJICPK

Ky!



